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Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministère de l’Économie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique
DGE/SCIDE/SQUALPI/PNRP
61 boulevard Vincent Auriol - Télédoc 143 - 75703 Paris Cedex 13

3B. Ministères économiques et financiers
Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
Télédoc 071,
59 Bd Vincent Auriol
75703 PARIS CEDEX 13.

4. 2023/0757/FR - C60A - Označevanje
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5. Osnutek odredbe o obveščanju potrošnikov o ceni izdelkov, katerih količina se je zmanjšala, ne glede na to, ali se je
nabavna cena spremenila ali ne

6. Označevanje

7.

8. Ta odredba določa posebno obveznost obveščanja potrošnikov o cenah predpakiranega potrošniškega blaga s stalno
nazivno količino, ki je bilo podvrženi zmanjšanju mase ali prostornine, zaradi česar se je cena na mersko enoto zvišala.

Poleg navedbe zmanjšanja prostornine ali mase bodo te informacije vključevale tudi spremembo cene na mersko enoto,
tako da bodo potrošniki lahko sprejemali ozaveščene odločitve o nakupu. Obvestilo, ki ga je treba prikazati, se poda z
besedilom.

Ta ukrep se uporablja na nediskriminatoren način, t. j. za vse zadevne proizvode (tako za živila kot za neprehrambne
proizvode). Poleg tega velja tri mesece od datuma, ko je bil izdelek dan v prodajo z zmanjšano količino.

Obveznost velja za francoske distributerje samo za prodajo v trgovini (s prodajno površino večjo od 400 kvadratnih
metrov). Za prodajo na daljavo se to ne nanaša.

9. Kar zadeva količino, morajo proizvajalci zagotoviti, da so informacije za potrošnike poštene. Na eni strani mora biti
količina jasno vidna in čitljiva na embalaži, po drugi strani pa mora masa ali prostornina, navedena na predpakiranju,
ustrezati dejanski količini proizvoda. Dokler so ti pogoji izpolnjeni, praksa krčenja, t. j. zmanjšanja prodajne količine in
ohranitve iste embalaže, ni nezakonita. Vendar pa se postavljajo vprašanja o ravni obveščenosti potrošnikov.
Ta pojav je namreč predmet številnih kritik, saj proizvajalci zmanjšanja količine ne sporočijo in ga potrošniki ob nakupu ne
zaznajo vedno. Zato se ta položaj dojema kot nepravičen.

Ta ukrep je namenjen odpravi teh kritik z obveščanjem potrošnikov o (i) zvišanju cene na mersko enoto zaradi (ii)
zmanjšanja količine. Za informiranje o cenah so odgovorni prodajalci, ta obveznost pa je naložena distributerjem.

10. Sklici na referenčna besedila: referenčnih besedil ni.

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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